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Cualquier sustitucion o mantenimiento de las lamparas LED debe

@ ser realizado por el fabricante. Su agente de servicio o una persona

calificada similar. - Any replacement or maintenance of the LED lamps

z _~‘_ is intended to be made by the manufacturer. Its service agent or similar

& || qualified person. - Qualquer substituicdo ou manutencao de lampadas

LED deve ser efectuada pelo fabricante. O seu agente de servigo ou uma
pessoa com as mesmas qualificagoes.

@ RIESGO DE INCENDIO. MATERIALES INFLAMABLES - RISK OF FIRE.
FLAMMABLE MATERIALS - PERIGO DE FOGO. MATERIAIS INFLAMAVEIS

NOTA: Los dibujos son unicamente de referencia. Las partes varian segun qué modelo
compre. Para mas informacion consulte el cuadro de caracteristicas que podra encontrar
en este manual - NOTE: Drawings for reference only. The parts of the product will vary
based on the model purchased. For more information see the detailed feature chart
by model. - NOTA: Imagens de orientacao. As pecas do produto variam de acordo com
o modelo adquirido. Para obter mais informagoes, consulte a tabela de caracteristicas

detalhadas por modelo. -
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Caracteristicas Features Caracteristicas GLD-R48 GLD-R91
Dimensiones del Product diemensions | Dimensoes do produto | 450*470*500mm 450%490*830mm
producto (cm) (cm) (cm)
Peso neto (kg) Net weight (kg) Peso liquido (kg) 15Kg 20Kg
Potencia de entrada Tension (V) Poténcia de entrada 12~24 12~24
V) (V)
Frecuencia (Hz) Frecuency (Hz) Frequéncia (Hz) - -
Potencia (W) Power (W) Poténcia (W) 48W 48W
Color Color Cor Dark grey Dark grey
Clase energética Energy class Classe energética - -
Nivel de ruido (dB) Noise level (dB) Nivel de ruido (dB) 44 44
Intensidad (A) Intensity (A) Intensidade (A) 4-2A 4-2A
Enchufe Plug FPlugue Mechero/Lighter/Isqueiro | Mechero/Lighter/Isqueiro
Certificados Certificates Certificados EMC/ROHS EMC/ROHS
Consumo (kwh/24h) Consumption Consumo (kwh/24h) - -
(kWh/24h)
Refrigerante Refrigerant Refrigerante R600a R600a
Problema Solucién

El aparato no funciona

Certifiquese de que el aparato esta correctamente
enchufado, de que el fusible no esta quemado o de que
no se ha producido un fallo en el suministro eléctrico.

El aparato enfria demasiado

El regulador de temperatura podra estar colocado en
la posicion maxima. En caso de que haya colocado
alimentos que contengan mucha humedad bajo las
salidas de refrigeracién, retire los alimento de la zona.

suficiente

El aparato no refrigera lo

La comida puede estar acondicionada demasiado cerca
lo que bloqueara la circulacion de aire. Puede haber
colocado alimentos calientes o demasiados alimentos
en el interior del frigorifico. La puerta puede no estar
cerrada correctamente. Las gomas de la puerta pueden
estar danadas. Puede que el frigorifico no esté siendo
ventilado. Puede no existir espacio libre suficiente entre
los espacios superiores y laterales del frigorifico y otras
superficies. El regulador de temperatura puede no estar
colocado correctamente.
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PORTUGUES

Lhe recomendamos que dedique algum
tempo a ler cuidadosamente este manual
de instrucoes.

Lela todas as instrucoes de seguranga
cuidadosamente antes de usar o aparelho
e guarde este Manual de Instrugoes/
Instalagao para referéncia futura.

Este aparelho foi desenhado apenas para
uso domestico.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

.ESTE APARELHO ESTA
EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS NORMAS DE
SEGURANGCA APLICAVEIS.

. POR FAVOR, LEIA
ATENTAMENTE TODAS AS
INSTRUGCOES ANTES DE
UTILIZAR O APARELHO,
PARA EVITAR PROVOCAR
LESOES E/OU DANOS
MATERIAIS E PESSOAIS.

. ESTE APARELHO FOI
PROJETADO APENAS PARA
USO DOMESTICO.

. DE ACORDO COM A NORMA
INTERNACIONAL ATUAL IEC
60335-1, GELID COOLING SYSTEMS
LHE INSTRUI A QUE LEIA
E SIGA AS INSTRUGOES
DESCRITAS NESTE MANUAL
PARA DESEMBALAR,
MONTAR, INSTALAR E
UTILIZAR ESTE APARELHO.

Guarde estas instrucbes para
uso futuro. Se este aparelho
mudar de dono, transfira estas
instrugoes para essa pessoa.

Antes de colocar o aparelho em
funcionamento, nao o utilize se
tiver caido no chao e/ou se notar
qualquer vestigio de dano. Aléem
disso, nao o utilize caso ocorra
alguma anormalidade durante
sua operacao.

Este aparelho nao deve ser
utilizado para outros fins que
nao os indicados no manual de
instrucoes.

Grupo de usuarios
s Criancas menores de 8
¢} anos ou pessoas com

» limitacoes fisicas,
sensoriais ou mentais,
ou que nao tenham

conhecimento ou experiéencia.

As pessoas pertencentes a este
grupo devem seguir as seguintes

instrucoes:
+Eles devem ser mantidos
longe do material de

embalagem e de qualquer
material que, por meio de
jogo ou uso indevido, possa
criar problemas de asfixia ou
movimento.

- Tome  especial cuidado
com peg¢as pequenas que



possam estar incluidas na
embalagem, pois podem
ser ingeridas e causar um
acidente.

-Devern estar longe do
dispositivo se nao estiverem
sendo supervisionados (nao
devem conectar, desconectar,
manusear ou limpar o
dispositivo).

- Contanto que eles possam
reconhecer e entender (apos
explicagao) os perigos que
podem ocorrer ao manusear
o dispositivo incorretamente,
eles podem operar o
dispositivo sem supervisao.

- Tome especial cuidado com
as superficies do dispositivo
que podem ficar quentes, pois
podem causar queimaduras
na pele (especialmente na
pele sensivel de criangas
pequenas).

+ Tome cuidado quando a porta
estiver aberta: nuncapendure,
encoste ou sente na porta.

Uso seguro

- Removatodasasfitasadesivas
que foram colocadas em
diferentes partes do aparelho
(gavetas, prateleiras...).

- Trate as gavetas e porta-
garrafas com cuidado; eles
poderiam quebrar

PT

Risco de queimaduras
por frio:as queimaduras
podem ser causadas
pelo contacto com

alimentos e outros materiais a
temperaturas muito baixas.

-Nao mantenha  contato
prolongado entre sua pele
e alimentos congelados,
pecas de aparelhos ou outros
materials em temperaturas
muito baixas.

-Nunca coloque alimentos
frescos do congelador na
boca.

Risco de lesao:o
aparelho e muito
pesado

-S40 necessarias no minimo
2 pessoas para mover o
dispositivo.

- Se algum alimento grudar
em qualquer parte do freezer,
deve usar um objeto nao
pontiagudo para remové-lo
(casocontrario, podedanificar
o aparelho ou ferir-se)

Risco de ferimentos:
Garrafas e latas podem
estourar quando
armazenadas no

freezer.

- Nao armazene garrafas, latas
ou recipientes contendo
liquidos carbonatados.



PORTUGUES

- Vazamentos de gases
nocivos e/ou refrigerante
podem causar ferimentos

(especialmente nos olhos).

- Tome especial cuidado: nao
permita que os tubos sofram
com o frio e/ou o isolamento.

- Tome cuidado para que o
aparelho nao tombe em
nenhum momento.

Risco de choque
eletrico: Infiltracoes de
umidade em sistemas
eletricos podem causar
choques.
-0 aparelho destina-se a
utiliza¢ao no interior.
- Nao use limpadores de alta
pressao ou jato de vapor.
-Nao utilize  dispositivos
eletronicos que acelerem o
processo de descongelamento
se nao forem recomendados
pelo fabricante.
- Nao exponha o dispositivo
a areas umidas ou altas
temperaturas.

Risco de incendio: Nao
use adaptadores de
rede longos e cabos de

conexao nao
autorizados, pois podem ser
perigosos.

- Nao use cabos de extensao ou
tomadas multiplas.
- Caso o cabo de ligacao seja
40

. Evite

demasiado curto, contacte
um técnico  profissional
autorizado para efectuar

uma adaptacao a instalacao
eléctrica.

colocar na parte
traseira dos aparelhos: fontes
de alimentag¢ao ou correntes
multiplas moveis.

- Verifique se as tensoes sao

compativeis (este dispositivo
deve ser conectado a 12-24V).
Se nao forem compativeis,
deve contactar o vendedor
ou um técnico profissional
autorizado.

- Os circuitos do refrigerador

devem ser isolados. A area
da secao transversal do cabo
deve ser maior que 0,75 mm.
A secao transversal do cabo
deve ter uma area maior que
0,75 mm.

-Quando o dispositivo nao

estiver em uso, ele deve ser
desconectado.

Nao deves desconectar o cabo
puxando-o. Também nao
deveS usa-lo para envolve-lo.
O cabo nao deve estar perto
de superficies quentes.

Nao use o aparelho se o cabo
apresentar algum dano.
Contacte o servigo de apoio
ao cliente ou um técnico
profissional autorizado.

- Se houver vazamento de

gas (no aparelho), nao puxe



o plugue em nenhuma
direcao, pois isso pode causar
incéndio.

- Nao deves colocar nenhum
objeto na parte traseira do
dispositivo.

- O refrigerante neste produto €
R600a, que e ecologicamente
correto (embora também
seja inflamavel). Certifique-
se de nao danificar o sistema
de refrigeragcao durante o
transporte e a instalagao.

- Em caso de vazamento, afaste
o refrigerador de chamas
ou fontes de calor e ventile
o local onde o aparelho
esta localizado por alguns
minutos.

- Devido a troca de gas, o ruido
gerado pelo aparelho pode ter
aumentado.

Risco de incéndio: nao
coloque aparelhos
elétricos em
funcionamento dentro
do refrigerador.

pois o liquido refrigerante e
inflamavel.
- Mantenha qualquer fonte de
ignicao ou fonte de fogo longe
do aparelho.

Risco de incendio: Se os

tubos estiverem
danificados, pode
causar um incéndio,

PT

- Desligue o aparelho e ventile
o ambiente.

- Desligue 0 fusivel
correspondente da caixa de
fusiveis e/ou desligue a ficha
do cabo do aparelho.

- Tenha cuidado ao mover o
aparelho, pois ele é pesado
e pode danificar o piso (é
melhor transportar o aparelho
sempre com um carrinho
para transportar sacos).

-E aconselhavel proteger o
solo ao transportar o aparelho
e nao ziguezaguear. Tenha
também cuidado ao abrir a
porta.

- Deve embalar os alimentos
antes de os introduzir no
aparelho.

- Tenha cuidado com as
manchas de oleo ou gordura:
podem criar poros nas partes
plasticas do aparelho.

+As pecas de aparéncia
metalica podem  conter
aluminio, que reage com

alimentos acidos.

Risco de explosao: se as
aberturas de ventilacao
nao estiverem abertas,
pode formar-se uma
mistura de gases inflamaveis e
ar, o que pode ser perigoso (em
caso de fuga).

- Nao feche as aberturas de

ventilacao do aparelho.
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- Certifique-se de que foi feita
uma boa instalacgao.

- O plugue do cabo deve estar
acessivel. Se isso nao for
possivel, um dispositivo de
separagao omnipolar deve
ser instalado na instalagao
elétrica fixa (sequindo as
normas relevantes).

-0 cabo nao deve estar sob
tensao, pressionado ou em
uma situagcao em que possa
ser danificado.

+0 cabo de rede deve estar
perfeitamente isolado e
afastado de fontes de calor.

-0 dispositivo nao deve
ser alimentado por um
dispositivo de alimentacao
externo.

Risco de explosao: se o
local de instalagao for
muito pequeno, pode

criar uma mistura
perigosa de ar e gases.
- IInstale o aparelho em

divisbes com pelo menos
Im3 por cada 8g de liquido
refrigerante (pode verificar
estes dados na etiqueta de
classificagcao ou no manual
de instrucgoes).

Local de instalacao
- Evite a radiagao solar direta.
- Nunca cubra as aberturas de
ventilacao externas.

- Separe o aparelho o mais
possivel dos produtos que
irradiam  calor  (fornos,
radiadores...).

- Separe o aparelho um minimo
de 300 mm de fogoes a gas ou
elétricos.

- Separe o aparelho pelo menos
300 mm dos fornos a carvao
ou a Oleo.

Uso diario: dicas

- Sevocéabrir muito oaparelho,
a temperatura interna sera
afetada.

- Mantenha as superficies
de contato com alimentos
e 0s sistemas de drenagem
limpos.

- As caixas d'agua que nao
foram utilizadas em 48
horas devem ser limpas;
deves renovar a agua no
sistema que esta conectado
ao abastecimento de agua (se
nao for retirado por 5 dias.

+ A carne e o peixe devem ser
armazenados em recipientes
adequados para que nao
entrem em contato com
outros alimentos ou vazem.

- Os compartimentos do
congelador de duas estrelas
sSao adequados para

armazenar gelados, alimentos
pré-congelados e cubos de
gelo.

- Os compartimentos de uma,



duas e trés estrelas nao sao
adequados para congelar
alimentos frescos.

- Se nao for usar o aparelho por
um longo periodo:

- Desligue-o

- Descongele os alimentos
armazenados e o0 Pproprio
aparelho.

- Limpe e seque o interior.

- Deixe a porta e as gavetas
abertas para ventilar e evitar
a formacao de mofo.

- Se for jogar fora um aparelho
com trava no puxador,
certifique-se de desativa-las -
as criancas podem se trancar
por engano.

Economia de energia

Para economizar energia
usando seu dispositivo, siga as
instrugoes abaixo:

- Recomenda-se transportar
os alimentos em sacos
1sotérmicos da loja até serem
colocados no aparelho.

- Ajuste a temperatura de
acordo com o uso (quanto
maior, menor o Consumo).

-E melhor que mantenha a
combinacao de acessorios
padrao.

-Nao  coloque alimentos
quentes, espere que atinja
a temperatura ambiente e
coloque-os.

- Mantenha um minimo de

PT

separacgao entre os alimentos
e a parede traseira.

- Nao deixe acumular poeira
nas aberturas.

+ Ao abrir o dispositivo, faca-o
brevemente e certifique-se
de fecha-lo corretamente.
Quanto menos vezes abrir,
melhor.

- Recomenda-se descongelar
0S alimentos no
compartimento frigorifico (se
tiver) para aproveitar o frio
que desprende.

Retirada do aparelho anterior

- Jogue fora as diferentes pecgas
de acordo com a sua natureza
(incluindo a embalagem) para
posterior reciclagem.

- Este aparelho contéem
gases 1solantes e liquido
refrigerante, pelo que devera
contactar os profissionais
do sector para a eliminacao
destas pecas (caso contrario
seria muito pPerigoso).
Antes de entrar em contato,
certifique-se de que os tubos
do circuito de refrigeracao
nao estejam danificados.

Algumas dasinstrugoes
neste manual sao gerais
para refrigeradores,
freezers ou ambos. Por
favor, leve em consideragao as
caracteristicas de seu produto e

-
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entenda que pontos ou funcoes
que seu produto nao inclui
podem ser detalhados neste
manual.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

O conteudo da embalagem contera os
seguintes itens, alem deste manual e da
garantia do produto. Veja a imagem 01 na
pagina 5.

Nota: : imagem de orientagao. O conteudo
pode variar de modelo para modelo.

1. Congelador 4 estrelas

Controle de temperatura

Bandeja

Bandeja/Tampa de gaveta
Gaveta de legumes “Caixa Vegan”
Porta do congelador

Porta

Prateleiras de porta

Noas N

Para ver as caracteristicas do produto
podes ver a tabela 01 na pagina 6.

MONTAGEM E INSTALAGAO

Memorize onde cada item esta localizado
caso precise reembala-lo no futuro.

Nao use a macaneta da porta para mover/
levantar o produto. Também nao o use para
suporte.

Nao incline a unidade mais de 45° (em
relacao a direcao vertical) e evite vibragoes
ou choques.

Se notar qualquer tipo de dano ou mau
funcionamento, entre em contato com o
vendedor.

+ O fabricante nao se responsabiliza por
qualquer dano ao produto devido a ma
instalacao.

» Nao tente mover o aparelho sozinho,

44

sao necessarias pelo menos duas
pessoas (caso contrario, pode causar
ferimentos).

- Antes de usa-lo pela primeira vez,
remova todas as peliculas de protecao
e tiras adesivas.

« A voltagem da divisao deve estar de
acordo com a do aparelho.

« A montagem e instalagao devem ser
efectuadas por um técnico competente,
responsavel pelo bom funcionamento
do aparelho no local de instalacao.

» Escolha um local bem ventilado, onde
a unidade nao seja exposta a luz solar,
altas temperaturas ou umidade, pois
esta ultima pode causar manchas.

« Se o aparelho tombar por qualquer
motivo, aguarde 10 minutos antes de
recoloca-lo na posicao original. Isso
permite que a pressao no sistema de
resfriamento seja equalizada antes de
liga-lo novamente.

« Para deslocar o aparelho, desligue-o da
rede elétrica e retire todos os alimentos
do seu interior.

Posicionamento do dispositivo

« Uma boa ventilacao ao redor do
refrigerador € necessaria para permitir
uma facil dissipagao de calor e baixo
consumo de energia. Para isso, vocé
deve deixar espago suficiente ao
redor da geladeira. E aconselhavel
manter 100mm entre a parte traseira
do refrigerador e a parede, pelo menos
100mm de espaco entre as laterais e o
obstaculo ou parede, 200mm acima da
parte superior do aparelho e um espacgo
livrte na parte frontal para permitir a
abertura do portas.

« Nao deves puxar ou dobrar o cabo de
alimentagao durante a operagao do
aparelho.

« Alem disso, € proibido manter o
cabo de alimentagao proximo ao
compressor localizado na parte traseira
do refrigerador, cuja temperatura da
superficie € bastante elevada quando o
aparelho esta ligado.

« Coloque o dispositivo longe de fontes de
calor e luz solar direta.



* O piso sobre o qual o refrigerador sera
colocado deve ser liso e solido.

* Nao coloque o aparelho sobre qualquer
material macio, como espuma, plastico,
etc. Se o aparelho nao estiver nivelado,
ajuste os parafusos até que esteja
nivelado.

- Nao € aconselhavel colocar o
refrigerador proximo a qualquer
produto volatilizavel ou combustivel,
como gas, gasolina, alcool, vernizes ou
oleo de banana. Esses objetos/materiais
também nao podem ser colocados
dentro do refrigerador.

* O aparelho fixo ou movel nao pode ser
colocado horizontalmente ou inclinado
em um angulo superior a 45° e nao
pode ser colocado na posicao oposta (de
cabeca para baixo).

Informagoes da classe climatica (Ver
imagem 02 na pagina 5)

- Temperado Estendido (SN): ‘Esta
classe destina-se a ser utilizada em
temperaturas ambientes entre 10°C e
829C°

« Temperado (N): ‘Esta classe destina-
se a ser utilizada em temperaturas
ambientes que variam de 16°C a 32°C’.

- Subtropical (ST): ‘Esta classe destina-se
ao uso em temperaturas ambientes que
variam de 16°C a 38°C’.

« Tropical (T): ‘Esta classe destina-se a ser
utilizada em temperaturas ambientes
entre 16°C e 43°C’.

Apenas para aparelhos independentes,
nao se destina a ser usado com aparelhos
embutidos.

O ar frio afunda, entao o fundo é o mais frio.
Armazene seus alimentos no espago ideal
para desfrutar do sabor fresco.

9. Compartimento do refrigerador (4°C)

« Parte superior: conservas, pao, bolo...

- Secao intermediaria: laticinios,
alimentos preparados, sobremesas...

- Parte inferior: Carne, produtos a base de
carne, delicatessen

- Gavetas: Frutas

frescas, legumes,

PT
saladas...

10. Prateleirasdaportadorefrigerador(2
°C~8 °C)

« Parte superior: ovos, manteiga, queijo...

- Parte do meio: ovos, manteiga, queijo...

« Parte inferior: bebidas, latas, garrafas...

0 dispositivo pode funcionar
perfeitamente nas faixas de temperatura
ambiente permitidas. Se um aparelho da
classe climatica SN for operado a uma
temperatura ambiente mais fria, nenhum
dano ocorrera até uma temperatura de 5°C.

GELID Cooling Systems recomenda que instales
o refrigerador em uma area onde a
temperatura esteja entre 16°C e 38°C.

Colocacao sobreposta ou contigua. Se
pretender instalar dois frigorificos um por
cima do outro ou um ao lado do outro, deve
manter uma distancia minima de 150 mm
entre eles.

O refrigerador deve estar localizado em
uma superficie completamente plana;
deixe 5 e 10 cm de cada lado do aparelho, 7,5
cm entre a parte traseira e a parede, e deixe
10 cm entre a parte superior do aparelho
e o teto. Uma localizagao incorreta pode
aumentar o ruido do aparelho.

Para determinados dispositivos, € possivel
uma instalagao sem distancia minima.
Nesse sentido, consulte um distribuidor
especializado ou planejador de cozinha.

OPERACAO

Antes do primeiro uso

Antes de utilizar o aparelho, retire todas
as embalagens, incluindo rolhas e tiras
de borracha. Ajuste os pés e limpe a parte
externa e interna do refrigerador com
um pano quente. Nao ligue o frigorifico
imediatamente apds a colocagao, deve
inicia-lo apds 2-6 horas de repouso para
garantir o funcionamento adequado.
Para evitar que o cabo de alimentacao
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seja danificado e qualquer incidente
consequente, o cabo de alimentagao nao
deve ser coberto pelo proprio aparelho ou
outros objetos. Antes de ligar, verifique
se a faixa de tensao do refrigerador é a
mesma da fonte de alimentagao. Quando
o refrigerador for instalado pela primeira
vez, deixe-o estabilizar em temperaturas
normais de operagao por 24 horas antes
de enché-lo com alimentos frescos ou
congelados. Se a operagao for interrompida,
aguarde 5 minutos antes de reinicia-la.

Observe que a cavidade do refrigerador
esta equipada com um sensor elétrico
de temperatura. Este sensor detecta a
temperatura no interior do frigorifico,
ajudando o compressor a funcionar de
forma otimizada. Este sensor ajuda o
seu frigorifico a poupar energia e desliga
0 compressor quando a temperatura é
definida pelo utilizador.

Observacao: Antes de inserir o plugue em
uma tomada, certifique-se de que a tensao
corresponda a indicada na etiqueta do
produto e que o plugue tenha uma conexao
de aterramento.

Painel de controlo

Rodar o botao indicado para regular
o aparelho para arrefecer mais ou
menos.

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

Para tirar o maximo proveito do
refrigerador, leia atentamente as seguintes
dicas sobre como colocar os alimentos:

+ Deve haver sempre espago entre os
alimentos para facilitar a circulagao do
ar.

* Os alimentos devem ser mantidos em
embalagens hermeéticas para evitar que
sequem ou tenham mau cheiro.

* Os alimentos quentes devem ser
resfriados antes de serem colocados na
geladeira. Caso contrario, a temperatura
e, portanto, o consumo elétrico
aumentarao.

* Os legumes devem ser colocados nas
gavetas do frigorifico. Em nenhum caso
congele frutas e legumes frescos, pois
apos o descongelamento eles nao serao
mais adequados para consumo.

* Reduzir a frequéncia de abertura da
porta pode reduzir eficientemente o
consumo de eletricidade.

 Coloque alimentos frescos, como peixe
ou carne, na geladeira para manter seu
sabor e nutrientes.

« Os alimentos devem ser congelados
em papel aluminio, papel de cozinha
transparente ou em um recipiente
hermeético.

- Nao coloque alimentos frescos
diretamente em contato com alimentos
ja congelados.

« Se vocé comprar alimentos congelados,
leve-os para casa e coloque-os no
freezer o mais rapido possivel.

« Nunca recongele um
descongelado.

« Nao armazene liquidos em garrafas
ou latas, exceto bebidas fortes. Evite
colocar bebidas gaseificadas no freezer,
pois elas podem explodir durante o
processo de congelamento.

produto

Cuidados com alimentos frescos:

- Armazene alimentos frescos e de boa
qualidade. Certifique-se de que os
alimentos estejam bem embrulhados ou
cobertos antes de serem armazenados.
Isso evitara que os alimentos se
desidratem, estraguem ou percam o
sabor e ajudara a manter o frescor
Também impedira a transferéncia de
odor. Nao ha necessidade de embrulhar
legumese frutas se estiverem guardados
na gaveta mais nitida do frigorifico.

* Certifique-se de que os alimentos
que exalam um odor forte estejam
devidamente embrulhados ou cobertos
e que sejam colocados longe de
alimentos como manteiga ou leite que
possam ser contaminados por odores
tao fortes.

« Deixe os alimentos quentes esfriarem
antes de coloca-los na geladeira.
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de 1a 2 dias.
Laticinios e ovos

« A maioria dos produtos lacteos pre- Alimentos pré-cozidos e sobras
embalados tem uma recomendacao de - Estes devem ser armazenados em
“uso por” estampada neles. Guarde-os recipientes devidamente cobertos para
na geladeira e consuma-os dentro do que os alimentos nao sequem.
tempo recomendado. « Mantenha-os por 1-2 dias no maximo.

- A manteiga pode ser contaminada por - Reaqueca as sobras apenas uma vez.
alimentos com cheiro forte, por isso é
melhor armazena-la em um recipiente Gaveta de legumes

fechado. - A gaveta de legumes é o local de

*Os ovos devem ser mantidos na armazenamento ideal para frutas e
geladeira. legumes frescos.

- Tenha cuidado para nao armazenar

Carne vermelha os seguintes produtos a temperaturas

* Coloque a carne vermelha fresca num
prato e cubra com pelicula aderente ou
papel de aluminio. ananas, papaias, abobrinhas, maracujas,

« Armazene a carne cozida e crua pepinos, pimentos, tomates.
em pratos separados. Isso evitara « Baixas temperaturas podem causar
que qualquer fluido da carne crua alteragoes indesejaveis nos alimentos,
contamine a carne cozida. como amolecimento, alteracao de cor e/
ou deterioragao acelerada.

« Nao refrigerar abacates (até maduros),
bananas e mangas.

inferiores a 7°C por longos periodos
de tempo: citrinos, meloes, beringelas,

Aves de criagao

- Aves frescas Inteiras devem ser
lavadas por dentro e por fora com agua
fria, secas e colocadas em um prato. Para tirar o maximo proveito do freezer,
Envolva-os em filme plastico ou papel leia atentamente as dicas a seguir:
aluminio. - Aembalagem nao deve estar danificada.

- Cortes de aves também devem ser - Devem ser consumidos antes da data de
armazenados desta forma. Aves validade.

inteiras nunca devem ser recheadas ateé
pouco antes de cozinhar, caso contrario
a comida perdera a qualidade.

Peixes e mariscos

* Peixes inteiros ou files de peixe devem
ser consumidos no mesmo dia em que
sao comprados. Até que esteja pronto
para cozinha-lo, coloque-o em um prato
coberto com filme plastico ou papel
aluminio.

Se for armazenar o peixe por muito
tempo, compre o peixe fresco. O peixe
inteiro deve ser lavado em agua fria
para remover escamas soltas e sujeira,
depois seque com papel de cozinha.
Armazene o peixe inteiro ou filés em
um saco plastico selado.

Mantenha o0s mariscos sempre
refrigerados. Deve consumi-los dentro

Se possivel, transporte os alimentos
congelados num saco isolado e coloque-
os rapidamente no congelador.
Certifique-se de que a porta fecha
corretamente.

Armazenamento de alimentos
congelados: armazenar a uma
temperatura de -18°C ou inferior.
Evite abrir a porta do freezer
desnecessariamente.

Congelar alimentos frescos: Congele
apenas alimentos frescos e nao
danificados.

Os seguintes alimentos sao adequados
para congelamento: bolos e doces,
peixes e mariscos, carnes, aves,
legqumes, frutas, ervas, ovos com casca,
laticinios como queijo e manteiga,
pratos preparados e sobras como sopas,
ensopados, carnes e peixes ensopados,

a0
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pratos de batata, suflés e sobremesas.

+ Os sequintes alimentos nao sao
adequados para congelamento: tipos
de vegetais que geralmente sao
consumidos crus, como alface ou
rabanete, ovos com casca, uvas, magas
inteiras, péras e péssegos, ovos cozidos,
logurte, leite azedo, creme de leite e
maionese.

+ Tempos de armazenamento
recomendados para alimentos
congelados no freezer. Esses tempos
variam de acordo com o tipo de
alimento. Os alimentos que congela
podem ser mantidos por 1 a 12 meses
(minimo a -18°C). Consulte a tabela 03
na pagina 9.

Nunca se esqueca

+ Ao congelar alimentos frescos com uma
data de validade “utilizar até/consumir
antes”, eles devem ser congelados antes
dessa data.

» Verifique se os alimentos ja nao
estao congelados. Na verdade, os
alimentos congelados completamente
descongelados nao devem @ ser
recongelados.

+ Uma vez descongelados, os alimentos
devem ser consumidos rapidamente.

Cubos de gelo

* Encha a bandeja de cubos de gelo
(nao fornecida) 3% chela com agua
potavel e coloque-a no congelador. Se a
bandeja de cubos de gelo estiver presa
ao compartimento ou gaveta, solte-a
apenas com uma ferramenta. Para
soltar os cubos de gelo, gire levemente
a bandeja de cubos de gelo ou segure-a
brevemente sob a agua.

Essas dicas sao gerais.
Verifique quais dicas sao uteis
para o seu modelo de acordo
com suas caracteristicas.
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LIMPEZA E MANUTENGCAO

O aparelho deve ser limpo com frequéncia.
Para sua seguranca, retire o plugue da
tomada antes de limpar.
Siga as orientacoes abaixo sobre quais
produtos usar para limpeza:
« Nao use esfregoes ou esponjas duras.
« Nao use produtos de limpeza agressivos
ou abrasivos.
« Nao use produtos de limpeza com alto
teor alcodlico.
« Nao use limpadores especificos para
aco Inoxidavel na parte externa do
aparelho.

Para limpar o interior do aparelho, observe
0s seguintes pontos:

« Limpe o interior do aparelho com agua
limpa ou um agente de limpeza neutro.
Em sequida, seque-0 com um pano Seco.

- Limpe cuidadosamente as vedagdes da
porta.

« Os acessorios devem ser lavados a mao,
nunca na maquina de lavar louca.

« Enxague com agua limpa e seque com
um pano.

Quanto a manutengao externa, limpe a
poeira com um pano seco e limpe-o com um
agente de limpeza neutro, se necessario.

Quando terminar, deixe o aparelho aberto
por um curto periodo de tempo para que
nao crie mofo ou maus odores.

« Componentes eletronicos, como o botao
liga/desliga, devem ser limpos com um
pano seco.

« Produtos de limpeza como sabao em
po, produtos de limpeza abrasivos,
produtos de limpeza alcalinos, panos
quimicos, diluentes, alcool, derivados
de petrdleo e agua quente nao devem
ser usados para limpar o refrigerador,
pois podem danificar a tampa pintada
e os plasticos.



Desligue o aparelho da corrente

Quedas de energia

Apdés uma queda de energia, o aparelho
pode armazenar alimentos por varias
horas, mesmo no verao.

Para evitar a perda de frio, recomendamos
que leve em consideragao os seguintes
pontos:
- Nao encha demais a geladeira.
* Reduza a frequéncia de abertura da
porta.

Deixe passar pelo menos 5
minutos antes de liga-lo
novamente.

Descongelacao

A agua armazenada nos alimentos ou o ar
que entra na geladeira ao abrir a porta pode
formar uma camada de gelo em seu interior.
Isso reduzira o nivel de resfriamento
quando a camada for espessa. Quando esta
camada tiver mais de 2 mm de espessura,
deve-se proceder ao descongelamento.

Notas: Nao é recomendado aquecer a
camera diretamente com agua quente
ou com secador de cabelo durante o
descongelamento para evitar deformacao
no interior da camera.

Naoéaconselhavelraspar gelooualimentos
congelados sem recipiente, que possam ter
aderido a parede do refrigerador, usando
objetos pontiagudos ou barras de madeira,
para nao danificar o interior da camara ou
a superficie do vaporizador. Também nao
¢ recomendado separar recipientes com
alimentos congelados que tenham aderido

a parede.

Vocé pode realizar o degelo pressionando
o botao central localizado no “botao de
controle de temperatura”, desta forma
0 compressor ira parar. Lembre-se de
pressiona-lo novamente para que o
dispositivo inicialize.

Nota: As instrugoes detalhadas sao gerais
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para diferentes modelos de geladeira/
freezer. Esta informagao pode nao se
aplicar ao modelo adquirido.

Manutencao de leds

O usuario do dispositivo nao
pode alterar a luz do LED. Se
estiver danificado ou nao ligar,
entre em contato com o
fornecedor do aparelho.

Qualquer substituicao ou manutencao
das lampadas LED deve ser realizada pelo
fabricante. Seu agente de servi¢go ou uma

pessoa qualificada semelhante.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Em muitas ocasiées, mesmo podera
resolver as falhas que aparecem no seu
dispositivo, usando a tabela Problema-
Solugao que aparece neste manual
(consulte a tabela 02 na pagina 6). Caso
contrario, ligue para o nosso Servico de
Atendimento ao Cliente.

Se detetar uma avaria que nao possa ser
reparada por si e impecga a utilizagao do
aparelho, desligue-o da rede elétrica e do
quadro elétrico.

Qualquer reparo ou substituicao
da fiacao elétrica deve ser
realizado por um téecnico
competente, caso contrario,
pode ser muito perigoso.

PEGAS
E SERVICO

DE REPOSICAO

POS-VENDA

As pecas de reposicao originais relevantes
para a operagao de acordo com 0sS
regulamentos de design ecologico podem
ser adquiridas no nosso Servigco de
Assisténcia Técnica por pelo menos 10
anos a partir da data de introducao no
mercado do aparelho no Espago Econémico
Europeu.
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INERENTES
AMBIENTE

INFORMAGCOES
AO MEIO

Este aparelho foi classificado

de acordo com a Diretiva
Europeia 2012/19/UE relativa a
eliminacao de Residuos de
Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE). O simbolo
que aparece no aparelho indica que o
produto no final de sua vida util nao deve
ser tratado como lixo doméstico normal,
mas deve ser levado a centros de coleta
seletiva de lixo elétrico e eletronico ou
entreque ao vendedor no momento da
compra um novo aparelho. A coleta
adequada deste aparelho ajuda a evitar
possivels repercussoes negativas para o
meio ambiente ou para a saude humana. O
descarte deve ser feito de acordo com as
regulamentacoes ambientais locais em
vigor. Para obter informagoes mais
detalhadas sobre o tratamento, eliminacao
ou reciclagem deste produto, contacte o
servico local de eliminacgao de residuos ou
a loja onde adquiriu o aparelho.

Nao jogue a embalagem do aparelho no
lixo, mas selecione os diversos materiais,
como poliestireno, papelao, sacos plasticos,
etc. de acordo com os regulamentos
locais sobre eliminacao de residuos e
regulamentos atuais.

"

Os materiais de embalagem
deste produto sao reciclaveis.
Podes depositar esses
materiails em um ponto de
coleta publico para reciclagem.

e

No caso de aparelhos que
contenham pilhas ou baterias
recarregaveis, essas pecas
devem  ser retiradas e
depositadas em recipientes de
reciclagem claramente
identificados para esse fim. Va para a
lixeira mais proxima em sua localidade ou
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loja reqular. Cumpra suas obrigagdes legais
e contribua para a protecao de nosso meio
ambiente.

GARANTIA

GELID COOLING SYSTEMS nao e
responsavel pelos custos
incorridos com o servigo de
instalacao que solicitou a
terceiros. Informamos que para
os produtos que sao fornecidos
com pecas desmontadas, o servigo tecnico,
durante o periodo de garantia, podera
determinar a reparacao do incidente
fornecendo uma (s) dessas pec¢as para que

possas montar.

Este produto tem garantia de 3 anos a
partir da data de compra do produto, com
as seguintes condigoes:

« A garantia é valida apenas com a
apresentacao da nota fiscal de compra
do produto.

- Danos causados durante o transporte,
negligéncia ou uso indevido, montagem
ou instalagao incorreta, bem como
influéncias externas, tais como: raios
atmosféricos ou elétricos, inundagoes,
umidade, etc. ndao sao cobertos pela
garantia.

* Os danos causados por instalagao
inadequada, conexao de energia
(eletricidade, agua, gas), drenagem e
evacuagao também nao serao cobertos
pela garantia.

« Danos estéticos (como arranhoes,
lascas, etc.) decorrentes do uso nao sao
cobertos pela garantia.

- Esta garantia termina quando for
descoberto que eles foram submetidos a
reparos, alteragoes ou intervengoes por
qualquer pessoa nao autorizada pela
Universal Blue.

« A garantia termina quando o produto
nao for utilizado exclusivamente para
uso domestico.

« A garantia nao cobre deficiéncias



derivadas do uso incorreto e
manutencao periodica do produto,
conforme especificado no manual de
instrugoes.

Acessorios ou componentes
consumiveis nao sao cobertos pela
garantia.

Os componentes de borracha estao
excluidos da garantia.

O produto nao esta coberto pela garantia
se nao tiver a placa de identificagao
correspondente. O usuario deve
notificar o servigo técnico dos dados
constantes da placa de identificacao
quando solicitado.
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